See the notice on TED website

247940-2026 - Hange

Hispaania — Politseiautod — Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehiculos
para la policia local

OJ S 71/2026 13/04/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Ayuntamiento de Sestao - Ayuntamiento de Sestao
E-posti aadress: contratacion@sestao.eus
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehiculos para la policia
local
Kirjeldus: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehiculos para la policia
local
Menetluse tunnus: 1370dd2c-8f5d-4c7b-b155-ec97217b47d5
Sisemine tunnus: B084-2026-00002
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Abierto

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34114200 Politseiautod
Taiendav liigitus (cpv): 66114000 Finantsliisinguteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Bizkaia (ES213)
Riik: Hispaania

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 299 520,00 EUR

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Articulo 57 Directiva 2014/24
/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion
publica.
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Pankrot: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Korruptsioon: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26
de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Kokkulepe vdlausaldajatega: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacién publica.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Articulo 57 Directiva
2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre
contratacion publica.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Pettus: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Maksejduetus: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26
de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

To66iguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Articulo 57 Directiva 2014
[24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion
publica.

Vara haldab likvideerija: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

Tdsine ametialane rikkumine: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacién publica.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Articulo 57 Directiva 2014
[24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion
publica.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Articulo 57 Directiva
2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre
contratacion publica.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Aritegevus on peatatud: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacién publica.
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Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

Ametialaste kaitumisreeglite rikkumine kaitsealaste riigihangete valdkonnas: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

Usaldusvaarsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude valistamiseks: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehiculos para la policia
local
Kirjeldus: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehiculos para la policia
local
Sisemine tunnus: 0

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34114200 Politseiautod
Taiendav liigitus (cpv): 66114000 Finantsliisinguteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Bizkaia (ES213)
Riik: Hispaania

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Otros requisitos econdémicos o financieros

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Kulu
Kirjeldus: Oferta econémica
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kulu
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Kirjeldus: Reduccion de plazo de entrega

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kulu

Kirjeldus: Potencia superior a 150 cv

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kulu

Kirjeldus: Neumaticos de 4 estaciones

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 5

Kriteerium:

Liik: Kulu

Kirjeldus: Asiento de pasajero regulable en altura
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 5

Kriteerium:

Liik: Kulu

Kirjeldus: Desfibrilador portatil

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://www.contratacion.euskadi.eus
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/licitacion/oferta
/asistentelnscripcion?numexpediente=B084-2026-00002
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: hispaania keel, baski keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 27/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 2 Kuud
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 29/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lisateave: Sobre de clausulas administrativas
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Ndutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
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Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Organo Administrativo de Recursos Contractuales
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: En virtud de lo dispuesto en el articulo 50 de la LCSP,
el procedimiento de recurso especial en materia de contratacion se iniciara mediante escrito
que debera presentarse en el plazo de quince dias habiles.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Ayuntamiento de Sestao -
Ayuntamiento de Sestao

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Organo Administrativo de Recursos Contractuales
Registreerimisnumber: 117069.0
Postiaadress: OARC, Vitoria Gasteiz
Linn: Getxo
Sihtnumber: 01008
Riik — jaotus (NUTS): Araba/Alava (ES211)
Riik: Hispaania
E-posti aadress: oarc@euskadi.eus
Telefon: +34 945019595
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Ayuntamiento de Sestao - Ayuntamiento de Sestao
Registreerimisnumber: P4809700J
Postiaadress: Plaza del Kasko s/n, Sestao
Linn: Sestao
Sihtnumber: 48910
Riik — jaotus (NUTS): Bizkaia (ES213)
Riik: Hispaania
Kontaktpunkt: Jefe de la Policia Local de Sestao
E-posti aadress: contratacion@sestao.eus
Telefon: +34 944729092
Internetiaadress: http://www.sestao.eus
Hankija profiil: https://www.contratacion.euskadi.eus/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

Teave teate kohta
Teate tunnus/versioon: 362ae7bd-a4aa-4fe8-a277-fb7bac156d97 - 01

Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord
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Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 10/04/2026 09:17:02 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: hispaania keel

Teate avaldamise number: 247940-2026

ELT S valjaande number: 71/2026

Avaldamise kuupaev: 13/04/2026
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